


Lu x e s e l  n u e v o  a c a b a d o  p u lid o   a lt o 
b ril lo ,   re su lt a d o   d e   lo s  e sfu e rzo s  y  la  
a p uesta  tec no lóg ic a  q ue  KTL ha  lleva d o a  
c abo para  el desarrollo de esta  c olec c ión.  Es 

eleganc ia , p rofund idad  y b rillo. 

La  colecc ión, insp irada en la  natura leza, aúna  
los p roc esos p rod uc tivos má s a va nza d os y 
la s m e jo res p resta c io nes d e l p o rc e lá nic o 
esma lta d o p ulid o. Nos p ermite p rop oner un 
sinfín de texturas y rea lza  los deta lles en a lta  
definición de los materiales más exclusivos. 

La  innova c ión y e l d iseño  son la s b a ses d e 
esta  nueva  c o lec c ió n: nuevo s fo rm a to s y 
amplia  variedad de d iseños para que nuestros 
c lie nte s  te ng a n a  su a lc a nc e   la s ú lt im a s 
tendenc ias de interiorismo y dec orac ión. 

LUX, KTL’s  new high-gloss polished finish results 
from efforts and  tec hnolog ic a l c ommitments 
m a d e  d u rin g  t h e  d e v e lo p m e n t  o f  t h is 
c o llec t ion. Henc e  g iving  LUX its e leg a nc e , 

dep th and  high luminosity.

The  c o lle c t io n , insp ire d  b y na tu re , is a  
c o m b in a t io n  o f  t h e  m o st  a d v a n c e d  
p rod uc t ion p roc ess tha t results in the  b est 
p re fo rm ing  p o lishe d  g la ze d  p o rc e la in . It 
a llow s us to  p rop ose  end less textures a nd  
enhanced details in high definition, with the 

most exc lusive materia ls.

With innova tion and  design as the founda tion 
o f this new c o llec tion, we o ffer new forma ts 
and  a  variety of c olour selec tions to our c lients 
w ith the  la test trend s o f inte rio r d esig n a nd  

dec or in mind .

Lux e st  la  no uve lle  fn it io n  p o lie  “ ha u te 
b rilla nc e ”  q ui résulte  d es e ffo rts c onsta nts 
e t d u p a ri fe rme en fa veur d e  l’ innova tion 
te c hno lo g iq ue  c o nd uite  p a r KTL p o ur le 
d éve lo p p em ent d e  c e t te  c o llec t io n.  Lux 
est synonyme d ’  é lég a nc e, d e p ro fond eur, 

d ’éc la t et de  b rillanc e.

Cette  c o llec tion, q ui s’ insp ire  d e  la  na ture ,  
reg ro up e  les p ro c essus d e  fa b ric a t io n les 
p lus avanc és et les meilleures p resta tions d u 
g rès c éra me éma illé  p o li. Elle  nous p ermet 
d ’ offrir un g rand  nombre de textures tout en 
rehaussant en haute définition les détails et les 

sub tilités  des matériaux les p lus exc lusifs.

L’ innovation et le design sont les p iliers de cette 
nouve lle  c o llec t ion: d e  nouvea ux fo rm a ts 
e t  une  la rg e  va rié té  d e  d esig ns p o ur q ue 
nos clients puissent bénéficier des dernières 
t e nd a nc e s d e  d e sig n  e t  d e  d é c o ra t io n 

d ’ intérieur.



GUÍA DE CONTENIDOS
TABLE OF CONTENTS - GUIDES DES MATIÈRES

NOMBRE
NAME
NOM

FORMATOS
SIZES
FORMATS

CODIGO PRECIO
PRICE CODE
CODE PRIX

IMAGEN DE PIEZA
TILE PHOTOGRAPY
VISUEL DE LA PIÈCE

DESARROLLO GRÁFICO
GRAPHIC DEVELOPMENT
DÉVELOPPEMENT GRAPHIQUE

IMAGEN 3D
3D SCENE
IMAGE 3D

NÚMERO DE CARAS POR FORMATO
NUMBER OF PATTERNS PER FORMAT
NOMBRE DE FACES PAR FORMAT

LEYENDA DE LA IMAGEN
IMAGE LEGEND
LÉGENDE DE L’ IMAGE

REC TIFIC ADO
REC TIFIED
REC TIFIÉ

DIFERENTES G RÁFIC AS
DIFFERENT G RAPHIC S
DIFFÉRENTES G RAPHIQ UES

G RAN FO RMATO
LARG E FO RMAT
G RAND FO RMAT

ANTIHIELO
ANTIFREEZE
ING ÉLIF

PULIDO
PO LISHED
PO LI

PO RC ELÁNIC O  ESMALTADO
G LAZED PO RC ELAIN TILES
G RES C ERAME ÉMAILLÉ

PIEDRA b y KTL
STO NE b y KTL
PIERRE b y KTL

MÁRMO L b y KTL
MARBLE b y KTL
MARBRE b y KTL

LIG ERA VARIAC IÓ N
LIG HT VARIATIO N
LÉG ÈRE VARIATIO N

V2

SIMBOLOGÍA
SYMBOLOGY
SYMBOLE

APARIENC IA UNIFO RME
UNIFO RM APPEARANC E
APPARENC E UNIFO RME

V1 V3
MO DERADA VARIAC IÓ N
MO DERATE VARIATIO N
VARIATIO N MO DÉRÉE

V4
SUSTANC IAL VARIAC IÓ N
SUBSTANTIAL VARIATIO N
VARIATIO N IMPO RTANTE



Indice
Index
Indice

LUX Collec tion

Aley

Aston

Ba ika l

Berent

Borguini

Capra ia

Cedar

Faraya

Flow

Ga laxy

Ga ldana

Imperia le

Metropolitan

Mist

Northon

Patagonia

Prestige

Ra in Forest

Sahara

Sannine

Stagnone

Ta lo

Tosc ana

Tundra

08

16

22

28

36

42

48

56

62

68

76

82

88

94

100

108

114

122

130

138

144

150

156

162

Mosa ic os 170
Mosa ic s
Mosa ïques

Rec omendac iones
Rec omenda tions

178

Rec ommandations

Emba la je
Pac king List

179

Cond itionnement
6 7



8 9www.ktlc eramic a .c om

Aley

Aley White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R  

Nue st ra  se rie  A le y re p re se nta  la  
esenc ia  del Ca lac a tta  Cremo, una  
va riedad  de mármol que se extrae 
princ ipalmente en canteras ubicadas 
en Ita lia  en la  p rovinc ia  de Massa  y 
Carrara. Es una p iedra natura l que se 
c arac teriza  por su fondo c remoso o 
beige con vetas b lancas o grisáceas. 
Este mármol se va lora  muc ho en el 
d iseño de interiores y la  dec orac ión 
por su belleza  y eleganc ia . Nuestra  
serie  está  d isp onib le  en a c a b a d o 
sa t ina d o  y p ulid o , en lo s c o lo res 

Cream y White.

Our Aley series captures the essence 
of Calacatta Cremo, a marble variety 
m a inly extra c ted  from  q ua rries in 
Ita ly’s Massa and Carrara  provinces. 
It  is a  na tura l stone c ha ra c te rized  
by its c reamy or beige bac kground  
with white or grayish veins. Calacatta  
Crem o  is hig hly va lued  in inte rio r 
design and decora tion for its beauty 
a nd  e leg a nc e . A ley c o llec t io n is 
ava ilab le in both sa tin and  polished  
finishes, featuring the colors Cream 

and White.

Notre série Aley représente l’essence 
du Calacatta  Cremo, une variété de 
marbre princ ipa lement extra ite dans 
des carrières situées en Ita lie dans 
la  province de Massa et Carrare. 
C’est une p ierre naturelle qui se 
carac térise par son fond c rème ou 
beige avec  des veines b lanches ou 
grisâtres. Ce marbre est très appréc ié 
en aménagement intérieur et en 
décora tion pour sa  beauté et son 
élégance. Notre série est d isponib le 
en finitions satinées et polies, dans les 

couleurs Cream et White.
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Aley White Pul

Aley Cream Pul
60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 13 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 9 Caras 9 Pa tterns 9 Fac es

100x100 R 40” x40”  R - 7 Caras 7 Pa tterns 7 Fac es

Aley White Pul

White Cream

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R P460R

100x100 R /  40” x40”  R P410R P410R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R P440R

Aley
V2

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)

100x100 R 
(98x98 R)
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Aley White Pul 120x120 R /  47¼” x47¼”  R  
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Aley Cream Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R  
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La  serie  Aston interp reta  la  b elleza  
d e  los Sta tua rios y la  p erfec c iona  
a  t ra vés d e  lo s m a t ic es d e  c o lo r 
d e la s veta s. Sus luminosos fond os 
b lancos irrad ian fuerza y versatilidad  
a  los espac ios. Es un p roduc to muy 
versá til q ue  se  a d a p ta  a  d ist intos 
est ilos y p royec tos, d isp onib le  en 

c olor White y Gold . 

The  A st o n  se rie s in t e rp re t s t he 
beauty of the Sta tuario marb le  and  
p erfec ts it  throug h the  c hroma tic  
nua nc e s o f c o lo ur o f the  ve ins. 
With its b rig ht white  b a c kg round s, 
it rad ia tes strength and  versa tility to 
any spac e. A very versa tile p roduc t 
tha t a d a p ts to  d iffe rent styles a nd  
p ro je c ts, a va ila b le  in White  a nd  

Gold .

La serie Aston interprète la beauté des 
marbres statuaires qu’elle perfectionne 
à travers les nuances chromatiques 
de son veinage. Les fonds blancs et 
lumineux font rayonner vos espaces 
de force et de versatilité. Il s’agit d’un 
produit très polyvalent qui s’adapte bien 
aux différents styles et projets. Disponible 

dans les couleurs White et Gold.

Aston

Aston Gold  Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R  
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Aston

Aston White Pul

Aston Gold  Pul
60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 13 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 9 Caras 9 Pa tterns 9 Fac es

Aston Gold  Pul

White Gold

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R P460R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R P440R

V2

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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Aston White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R  
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Insp ira d o en la  b e lleza  y d istinc ión 
c a ra c te ríst ic a  d e  los ónic es. Con 
nuestro  a c a b a d o  p ulid o  d e  a lto 
b rillo  Lux, c onseg uimos ig ua la r la  
profund idad y el aspec to d iferenc ia l 
que tienen las p iedras semiprec iosas 
na tura les c o n la s c a ra c te ríst ic a s 
técnicas del porcelánico esmaltado.
Es el p roduc to idea l para  ambientes 

elegantes y sosegados.

Inspired by the beauty and distinc tion 
of onyx. With our Lux high-gloss polished  
finish, w e  a re  a b le  to  m a tc h the 
dep th and  d ifferentia l appearanc e 
of na tura l semi-p rec ious stones with 
the technical characteristics of glazed  
porc ela in. It is the idea l p roduc t for 

elegant and calm environments.

Une série qui s’ insp ire de la  beauté 
et de la  d istinc tion qui c a rac térisent 
l’onyx. Grâce à notre finition polie 
Lux haute b rillanc e, nous parvenons 
à  éga ler la  p rofondeur et l’ aspec t 
d istinc tif des p ierres semi-p réc ieuses 
na turelles avec  les c a rac téristiques 
tec hniques du grès c érame émaillé.
C’est le p roduit idéa l pour hab iller 
des espac es élégants et apa isants.

Baikal

Ba ika l White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Baikal

Ba ika l White Pul

Ba ika l Beige Pul
60x120 R 23¾” x47¼”  R - 11 Caras 11 Pa tterns 11 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 7 Caras 7 Pa tterns 7 Fac es

White Beige

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R P460R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R P440R

V2

Ba ika l White Pul

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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Ba ika l White Pul 120x120 R - 60x120 R /  47¼” x47¼”  R - 23¾” x47¼”  R 
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Berent White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Nuestro  Berent White  es un ónic e 
muy suave, p resenta  una  va riedad  
d e pa trones y veta s na tura les que 
a g reg a n p ro fund id a d  y textura  a  
las caras del modelo hac iendo que 
c ada  p ieza  sea  únic a . Con nuestro 
Be re n t , c o nse g u im o s c o m b ina r 
e l e fe c to  d e  la  p ie d ra  na tu ra l 
c on la s me jo res p resta c iones d e l 
p o rc e lá nic o  p ulid o  q ue  a p orta  a  
nuestros interiores una  luminosidad  
nostálgica. Disponible en los formatos 
120x120 R, 60x120 R y nuestro nuevo 

formato pulido 100x100 R.

Be re n t  Wh it e  is a  so f t  o n y x, 
sho w c a sing  a  va rie ty o f na tura l 
p a tte rns a nd  ve ins a d d ing  d ep th 
and texture to the design’s surfaces, 
ma king  ea c h p iec e  uniq ue . With 
Be re nt , w e  m a tc h the  e ffe c t  o f 
na tura l stone with the best fea tures 
o f p o lished  p o rc e la in, b ring ing  a  
nosta lg ic  luminosity to  our interiors. 
It  is o ffe red  in fo rma ts o f 120x120 
R, 60x120 R, a nd  our new p o lished  

format 100x100 R.

Notre Berent White est un onyx très 
doux, présentant une variété de 
motifs et de veines naturelles qui 
a joutent de la  profondeur et de la  
texture aux faces du modèle, il rend  
chaque p ièce unique. Avec  notre 
Berent, nous parvenons à  combiner 
l’effet de la  p ierre naturelle avec  
les meilleures carac téristiques de la  
porcela ine polie qui donne à  nos 
intérieurs une luminosité nosta lg ique. 
Disponib le dans les formats 120x120 
R, 60x120 R et notre nouveau format 

poli 100x100 R.

Berent

www.ktlc eramic a .c om
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Berent

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 11 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 7 Caras 7 Pa tterns 7 Fac es

100x100 R 40” x40”  R - 7 Caras 7 Pa tterns 7 Fac esWhite

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

100x100 R /  40” x40”  R P410R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R

Berent White Pul

Berent White Pul

V2

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)

100x100 R 
(98x98 R)



32 33

Berent White Pul 60x120 R - 120x120 R /  23¾” x47¼”  R - 47¼” x47¼”  R  
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Berent White Pul 100x100 R /  40” x40”  R
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Borguini

Borguini White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R  

Ca la c a tta  d e origen Ita lia no, q ue 
nos evoc a  a  la s g ra nd es ob ra s d e 
a rte  d e  la  histo ria  d e  Ro m a . Lo s 
ma tic es d e  c o lo r, d o ra d os, g rises 
y neg ros q ue se  entremezc la n en 
e l fo nd o , ha c e n d e  e ste  nue vo 
p rod uc to  una  p ie l id ea l p a ra  los 
p royec tos d e  inte rio rism o . Seg ún 
la  c omb ina c ión d e  ma teria les, es 
c a p a z d e  a d a p ta rse  a  to d o s lo s 
estilos. Está  d isp onib le  en fo rma to 
60x120 R en los ac abados sa tinado 

y pulido.

Pure ita lian Calacatta  that summons 
the grea t works of a rt of the Roman 
Empire. Its shades of color with golds, 
g ra ys a nd  b la c ks tha t inte rm ing le 
in the b a c kg round , ma ke this new 
produc t a  must for interior designers. 
Depend ing on how you c omb ine it,  
adapts to every style. It is ava ilab le in 
60x120 R format in satin and polished  

finishes. 

Calacatta d’origine italienne, qui évoque 
les grandes œ uvres d’art de l’histoire de 
Rome. Les nuances de couleur, or, gris 
et noir qui s’entremêlent en arrière-plan, 
font de ce nouveau produit une peau 
idéale pour les projets de décoration 
d ’ intérieur. Selon la combinaison des 
matières, il est capable de s’adapter à  
tous les styles. Il est disponible au format 
60x120 R en finitions satinées et polies.
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Borguini

Borguini White Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 13 Fac es

White

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

V2

Borguini White Pul

60x120 R 
(59x119 R)
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Borguini White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Es un produc to moderno y d istintivo, 
la   c o m b in a c ió n  d e l b la n c o  y 
ne g ro  e s un   m ust   ha ve   d e  lo s 
p ro y e c t o s d e   in t e rio rism o :  e l 
ne g ro  sie m p re  se  ha  a so c ia d o 
c o n  la  e le g a n c ia ,  e l b la n c o 
c o n e l re fina m ie nto  y la  p ure za . 
C o m b in a d o s c o rre c t a m e n t e , 
e st o s d o s c o lo re s c o n sig u e n 
c rea r un efec to únic o que no deja  

ind iferente a  nad ie. 

It  is a  m o d e rn  a nd  d if fe re n t ia l 
p roduc t, the c omb ina tion of b lac k 
and  white is a  must have for interior 
d esig n p ro jec ts: b la c k ha s a lwa ys 
b een a sso c ia ted  w ith e leg a nc e , 
w hite  w ith re finement a nd  p urity. 
C o m b ine d  c o rre c t ly, the se  tw o 
c olours manage to c rea te a  unique 
effec t tha t leaves no one ind ifferent.

Modernité et d istinc tion ca rac térisent 
ce produit. La combinaison du blanc et 
du noir est un must dans les projets de 
décoration d’ intérieur: le noir a toujours 
été associé à l’élégance, et le blanc au 
raffinement et à la pureté. Lorsqu’elles 
sont combinées correctement, ces deux 
couleurs créent un effet unique qui ne 

laisse personne indifférent.

Capraia

Capra ia  White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Capraia

Capra ia  White Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 16 Caras 16 Pa tterns 16 Fac es

White

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

V2

Capra ia  White Pul

60x120 R 
(59x119 R)
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Capra ia  White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Cedar

Cedar White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

La  serie  Ced a r está  b a sa d a  en la  
va rie d a d  d e  m á rm o l C a la c a t ta  
Venato, la  princ ipal carac terística de 
este modelo son las vetas gruesas y 
d irec c iona les que c orren a  lo la rgo 
d e  la s c a ra s. Si a lg o  d esta c a  p or 
d eb a jo  d e  esta s sua ves ve ta s, es 
su im p re sio na nte  fo nd o  b la nc o . 
Ced a r nos p ermite  c rea r esp a c ios 
a tempora les, con una persona lidad  
ind isc ut ib le , c a p a c e s d e  a t ra e r 
tod a s la s m ira d a s. Está  d isp onib le 
en los forma tos 120x120 R, 60x120R 
y nue st ro  nue vo  fo rm a to  p ulid o 

100x100 R.

The Ced a r series is insp ired  b y the 
Ca la c a tta  Vena to  ma rb le  va rie ty. 
It s d e f in ing  fe a ture  is the  th ic k, 
d irec tiona l ve ins tha t run a long  its 
surfaces. Beneath these gentle veins 
lies an impressive white background. 
Ced a r a llows us to  c rea te timeless 
sp a c e s w it h  a n  u n m ist a ka b le 
p ersona lity, c a p a b le  o f c a p turing  
a ll eyes. It is ava ilab le in forma ts of 
120x120 R, 60x120 R, a nd  our new 

polished format 100x100 R.

La série Cedar est basée sur la variété de 
marbre Calacatta Venato, les principales 
caractéristiques de ce modèle sont les 
veines épa isses et d irec tionnelles qui 
parcourent les faces. Ś il y a  quelque 
chose à  remarquer sous ces douces 
veines, c ’est b ien son impressionnant 
fond blanc. Le Cedar nous permet de 
c réer des espaces intemporels, à  la  
personnalité incontestable, capables 
d’attirer l’attention de tous. Il est disponible 
dans les formats 120x120 R, 60x120 R et 
notre nouveau format poli 100x100 R.

www.ktlc eramic a .c om
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Cedar

Cedar White Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 13 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 7 Caras 7 Pa tterns 7Fac es

100x100 R 40” x40”  R - 7 Caras 7 Pa tterns 7 Fac esWhite

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

100x100 R /  40” x40”  R P410R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R

Cedar White Pul

V2

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)

100x100 R 
(98x98 R)
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Cedar White Pul 120x120 R /  47¼” x47¼”  R 
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Cedar White Pul 100x100 R /  40” x40”  R 
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Nuestro nuevo Faraya  es un mármol 
d e  la  fa m ilia  d e  lo s Sta tua rio s. 
Sus línea s g rises se  entrec ruza n y 
m e zc la n c o n un b la nc o  sua ve , 
d e lic a d o , so b re  e l q ue  q ue d a n 
d ifuminadas. Esta  sutileza  c onvierte 
a l Fa ra ya  e n  un  m a t e ria l m uy 
d ist ing u id o . Es un  m o d e lo  c o n 
i n n u m e ra b le s p o sib i l i d a d e s 
d e c o ra t iva s, ya  q ue , se  a d a p ta  
a  to d o s lo s est ilo s. ¡Desc ub re  sus 

formatos y ac abados! 

Our new line Fa ra ya  is a  ma rb le o f 
the  Sta tua rio  fa m ily. Its g ra y lines 
intertwine and  b lend  with a  soft and  
d e lic a te  white , on whic h they a re 
gently b lured . Its sub tle ty c onverts 
Fa ra ya  into  a  hig hly d ist ing uished  
m a t e ria l .  Th is m o d e l in sp ire s  
c ountless dec ora tive possib ilities, as 
it adap ts to any style. Adventure to 

discover its formats and finishes! 

Faraya

Faraya  White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Notre nouveau modèle Faraya est un 
marbre de la famille Statuario. Ses lignes 
grises se croisent et se mélangent à un 
blanc  doux et délicat, sur lesquelles se 
Áoutent. Cette subtilité fait du Faraya 
un matériel très d istinguée. C’est un 
modèle aux possibilités décoratives 
innombrables, puisqu’ il s’adapte à  
tous les styles. Découvrez leurs formats 

et finitions!
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Faraya

Faraya  White Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 16 Caras 11 Pa tterns 11 Fac es

White

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

Faraya  White Pul

V2

60x120 R 
(59x119 R)
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Faraya  White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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It is a  Lasa-type marb le, of minima list 
insp ira tion and  fa r from ostenta tion. 
It ’ s roug hly p a ra lle l lines, tog ether 
w i t h  t h e  g e n t le  n u a n c e s o f 
wa terc olours, c rea te an interesting  

visua l game.

Il s’agit d’un effet marbré du type 
aéloigné de toute ostentation. Ses 
lignes pratiquement parallèles, unies aux 
legères nuances des aquarelles, créent 

un jeu visuel intéressant.

Flow

Flow White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Se tra ta  d e un má rmol tipo Bianc o 
La sa , d e  insp ira c ió n m in im a lista  
y a le ja d o  d e  la s o ste nta c io ne s. 
Sus líneas p rác tic amente pa ra lelas, 
junto  a  los m a tic es sua ves d e  los 
fo nd o s a c ua re la d o s,  c re a n  un 

interesante juego visua l.
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Flow

Flow White Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 19 Caras 19 Pa tterns 19 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 11 Caras 11 Pa tterns 11 Fac es

White

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R

V2

Flow White Pul

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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Flow White Pul 120x120 R /  47¼” x47¼”  R 
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This series is an elegant exp losion of 
c olour. It´s insp ired  by the forma tion 
o f q ua rtz, in it ’ s d iffe rent sha d es 
of colour and depth. Definitely a 
p rod uc t tha t ta kes c entre  sta g e, 
by emitting  dynamism and  streng th 

wherever it´s p lac ed .

Notre série Ga laxy c onstitue une 
exp losion élégante de c ouleurs. Elle 
s’ insp ire de la  formation de quartz, 
dans ses d ifférentes nuanc es de 
c ouleurs et la  p rofondeur des fonds. 
Il s’ ag it d ’un p roduit qui oc c upe 
une p lac e p répondérante dans 
les espac es qu’ il revêt, tout en 
transmettant dynamisme et forc e,là  

où il est insta llé.

Galaxy

Galaxy Blue Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Nuestra serie Ga laxy es una elegante 
exp losión de color. Está  insp irada en 
la  formac ión de los c ua rzos, en sus 
d iferentes ma tic es de c olor y las 
profundidades de los    fondos. Se 
tra ta  d e  un p rod uc to  q ue  toma 
el p rotagonismo de los espac ios 
transmitiendo d inamismo y fuerza .
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Galaxy

Galaxy Brown PulGa laxy Blue Pul

Ga laxy Beige PulGa laxy grey Pul

Grey Blue Beige Brown

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R P464R P460R P462R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R P444R P440R P442R

V3

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 13 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 11 Caras 11 Pa tterns 11 Fac es

Ga laxy Brown Pul 120x120 R - 60x120 R /  47¼” x47¼”  R - 23¾” x47¼”  R

Galaxy Brrown Pul
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Galaxy Blue Pul 120x120 R - 60x120 R /  47¼” x47¼”  R - 23¾” x47¼”  R
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Galdana

Galdana  White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Su estructura es su mejor definición. Por 
su superficie se diseminan vetas de color 
gris sob re un fondo de c olor más c la ro 
que se entremezc lan de ta l manera que 
term ina n o frec iend o un a sp ec to  muy 
suave, d iferente, c asi b lanc o. Ga ldana  
pertenece a la familia del mármol Bianco 
Nuvo la to , una  t ip o log ía  d e  p rod uc to 
idónea para los proyec tos de interiorismo 
residenc ia les y comerc ia les.  La  pureza y 
la  luminosidad de nuestro Galdana abre 
un amplio abanic o de posib ilidades de 
c oloc ac ión, ac abado pulido, formatos 
: 120x120 R, 60x120 R y nuestro  nuevo 

formato pulido 100x100 R.

It’s structure is its defining characteristic. 
G ra y ve ins d isp e rse  a c ro ss a  lig hte r 
b a c kg round ,  c rea t ing  a n intric a ted  
and  very soft, d istinc t and  a lmost white 
a ppea ra nc e. Ga ld a na  belongs to  the 
Bianco Nuvola to marb le family, an idea l 
p roduc t for residentia l and  c ommerc ia l 
interior d esign p ro jec ts. The p urity a nd  
lum inosity o f our Ga ld a na  op en up  a  
w id e ra nge o f p la c ement p ossib ilit ies, 
with a polished finish available in formats 
o f 120x120 R, 60x120 R, a nd  our new 

format 100x100R. 

Sa structure est sa meilleure définition. Des 
veines grises s’éta lent sur sa surface sur un 
fond de couleur plus claire qui s’entremêlent 
de telle manière qu’elles finissent par offrir un 
aspect très doux, différent, presque blanc. 
Galdana appartient à la famille des marbres 
Bianco Nuvolato, un type de produit idéal 
pour les projets de décora tion intérieure 
résidentielle et commerc ia le. La  pureté 
et la  luminosité de notre Galdana ouvre 
un la rge éventa il de possib ilités de pose, 
finition polie, formats: 120x120 R, 60x120 R 
et notre nouveau format poli 100x100 R.

www.ktlc eramic a .c om
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Galdana

Galdana  White Pul

White

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

100x100 R /  40” x40”  R P410R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R

Galdana  White Pul
Caras a lea torias de dos lienzos de 1,5x3,3 m

Fac es a léa toires d ’une toile de 1,5x3,3 m 
2 Random fac es from a  59”  x 1181/ 8”  c anvas 

V2

www.ktlc eramic a .c om

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)

100x100 R 
(98x98 R)
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Galdana  White Pul 120x120 R /  47¼” x47¼”  R 
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It ’ s a  p ure  a nd  e le g a nt  m a rb le , 
a  h ig h ly  v a lu e d  m a t e ria l f o r 
a rc hite c ture  a nd  in te rio r d e sig n 
p ro jec ts d ue  to  the  re finement o f 
its tones a nd  the  a b ility to  a d a p t 
to  d iffe rent d ec ora tive  styles. Our 
Im p e ria le  Ivo ry is a  sa fe  o p t io n, 
in  w hic h the  f ine  ve ins in b ro w n 
tones sta nd  out in c ontra st to  the 
background. It b rings d istinc tion and  

c lassic  eleganc e to our interiors.

C e  m a rb re  d e  c o u le u r iv o ire , 
ép uré  e t é lég a nt, est un ma té rie l 
fortement appréc ié pour les p rojets 
d ’a rc hitec ture et d ’ aménagement 
intérieur de par la finesse dans ses 
teintes et sa  c apac ité d ’adapta tion 
aux d ifférents styles de déc ora tion.  
No tre  Im p e ria le  Ivo ry est  un p a ri 
g a g na nt q ui se  d ist ing ue  p a r son 
doux veinage dans les tons bruns qui 
c ontraste avec  le fond . Ce p roduit 
c o nfè re  une  to uc he  d e  so b rié té 
e t  d e  d ist inc t io n à  vo s e sp a c e s 

intérieurs.

Imperiale

Imperia le Ivory Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Es un m á rm o l lim p io  y e le g a nte , 
un m a te ria l m uy a p rec ia d o  p a ra  
lo s p ro ye c to s d e  a rq uite c tura  e 
interiorismo por el refinamiento de 
sus tona lidades y la  c apac idad  de 
a d a p ta c ión a  los d iferentes estilos 
d e c o ra t ivo s. Nue st ro  Im p e ria le 
Ivo ry es una  a p uesta  seg ura , en 
la  q ue  d e sta c a n sus f ina s ve ta s 
e n to no s m a rro ne s e n c o ntra ste 
c o n e l fo nd o . Ap o rta  so b rie d a d  
y d ist inc ió n a  nuestro s inte rio res.
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Imperiale

Imperia le Ivory Pul

Caras a lea torias de un lienzo de 3x4 m

Fac es a léa toires d ’une toile de 3x4 m Ivory

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R

Random fac es from a  1181/ 9”  x 1571/ 2”  c anvas 

V2

Imperia le Ivory Pul

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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Imperia le Ivory Pul 120x120 R - 60x120 R /  47¼” x47¼”  R - 23¾” x47¼”  R 
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Insp ired  by the trad itiona l Marquina  
Blac k, it transports us to the heart of 
na tura l stone, revea ling a  marvelous 
struc ture tha t rep rod uc es the work 

of na ture over millions of years. 
Our Metropolitan Blac k emphasizes 
the persona lity of the a tmospheres 
where  b la c k is the  universa l tone , 
to g e the r w ith its d e ta ils in w hite , 
whic h make this p roduc t even more 
extra ord ina ry. An eq ua lly e leg a nt 

and  sober p roduc t.

In sp i ré  d u  N e g ro  M a rq u in a  
Tra d it io ne lle , il no us ra m è ne  a u 
c œ ur d e c ette p ierre na ture lle , c e 
q ui nous p ermet d ´a p p réc ie r une 
struc ture merveilleuse qui rep roduit 
le mirac le que la  nature a transformé 

pendant des millions d ’années.
Notre Metropolitan Blac k remarque 
la  personna lité des environnements 
où le noir est p résent c omme le ton 
universel, a insi que ses déta ils b lancs, 
qui rendent c e p roduit enc ore p lus 
spéc ia l. C’est un p roduit élégant et 

sobre à  pa rts éga les.

Metropolitan

Metropolitan Blac k Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Insp ira d o  en e l t ra d ic iona l Neg ro 
M a rq u in a ,  n o s t ra n sp o rt a  a l 
c o ra zó n  d e  la  p ie d ra  na t u ra l, 
q ue  nos d e ja  ver una  ma ra villosa  
e st ru c t u ra  q u e  re p ro d u c e  e l 
t ra b a jo  q u e  la  n a t u ra le za  h a  
hec ho  d ura nte  m illones d e  a ños. 
Nuestro Metropolitan Black acentúa  
la  p ersona lid a d  d e  los a mb ientes 
donde se apuesta por el negro como 
tono universa l, junto a  sus deta lles en 
b lanc o, que hac en más espec ia l si 
cabe este produc to. Es un produc to 
e legante y sob rio  a  pa rtes igua les. 
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Metropolitan

Metropolitan Blac k Pul

Blac k

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P464R

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 13 Fac es

V2

Metropolitan Blac k Pul

60x120 R 
(59x119 R)
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Metropolitan Blac k Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Mist rep resents the heart of the na tura l 
stone , op en, revea ling  a  ma rve llous 
struc ture tha t reproduc es the linear c ut 
o f onyx c a rved  b y the work o f na ture 
p a t ient ly c a rried  out over m illions o f 
yea rs. Its semi-p a ra lle l lines sta nd  out 
a g a inst  the  w hite  b a c kg ro und  a nd  
tra nsm it a  w o rld  o f sensa t ions in the 
sp a c es fo r w hic h it  is intend ed .  It  is 
ava ilab le in sa tin ma tt and  in our high 
gloss polished finish: Lux. What are you 

waiting  for to d isc over a ll its deta ils? 

Mist rep résente  le  c œ ur d e  la  p ie rre 
n a t u re l le ,  o u v e rt ,  ré v é la n t  u n e 
merveilleuse struc ture qui rep roduit la  
c oupe linéa ire de l’ onyx sc ulp tée pa r 
le trava il que la  na ture a  pa tiemment 
effec tué pendant des millions d ’années. 
Ses lignes semi-parallèles se détachent sur 
le fond b lanc  et transmettent un monde 
de sensations aux espaces pour lesquels 
il est destiné.Il est disponible en mat satiné 
et en finition polie haute brillance: Lux. 
Qu’attendez-vous pour découvrir tous ses 

déta ils?

Mist

Mist Pearl Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Mist representa  el c orazón de la  p ied ra  
na tura l, a b ie rta , c ua nd o  no s d e ja  
ve r una  m a ra villo sa  e st ruc tura  q ue 
rep ro d uc e  e l c o rte  linea l d e l ó nic e 
ta llado por el traba jo que la  na tura leza  
ha  rea liza d o p a c ientemente d ura nte 
m illo ne s d e  a ño s. Sus líne a s se m i 
p a ra le la s d e sta c a n so b re  e l fo nd o 
b la nc o  y t ra nsm ite n un m und o  d e 
sensac iones en los espac ios a  los que 
va  destinado. Está  d isponib le en mate 
sa tinado y en nuestro ac abado pulido 
a lto  b rillo : Lux. ¿A q ué  esp era s p a ra  

desc ubrir todos sus deta lles? 
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Mist

Mist Pearl Pul

Pearl

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 13 Fac es

V2

Mist Pearl Pul

60x120 R 
(59x119 R)
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Mist Pearl Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Es una p iedra  de carác ter moderno, 
un e lo g io  a   la  Pie tra  Grey y a  la  
eleganc ia  de los interiores Art dec ó. 
Las vetas destac an sobre los fondos  
y se  integ ra n a  la  p erfec c ión c on 
e l resto  d e  e lementos a p o rta nd o 
profundidad a la gráfica. Los detalles 
y el c romatismo de la  p iedra  na tura l 
son la  esenc ia  de nuestra  serie que 
confiere a los espacios en los que se 
coloca un aire distintivo y refinado.

It´s a  stone with a  modern charac ter, 
a  compliment to Pietra  Grey and the 
eleganc e of Art Dec o interiors. The 
veins stand  out on the bac kgrounds 
a nd  inte g ra te  p e rfe c t ly w ith the 
rest of the elements, add ing  dep th 
to  the g raphic . The deta ils and  the 
c hromatic s of na tura l stone a re the 
essenc e  o f our se ries tha t g ives a  
d ist inc t ive  a nd  re fined  a mb ia nc e 

wherever it’ s p lac ed .

No rt ho n  e st  une  p ie rre  a u  t o n 
moderne, un éloge à  la  Pietra  Grey 
e t à  l’ é lég a nc e  d es inté rieurs Art 
Déc o. Le veinage c ontraste avec  le 
fond  et s’ intèg re pa rfa itement a ux 
a utres é léments tout en a p p orta nt 
d e  la  p ro fond eur à  la  g ra p hiq ue . 
Les nua nc es et le  c hroma tisme d e 
la  p ie rre  na ture lle  so nt  l’ essenc e  
même d e c ette  série  e t c onfèrent 
une touche raffinée et de distinction 

aux espac es qu’elle hab ille.

Northon

Northon Light Grey Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Northon

Northon Light Grey Pul Northon Almond  Pul

Northon Grey Pul Northon Taupe Pul

Light Grey Grey Almond Taupe

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R P462R P460R P462R

100x100 R /  40” x40”  R P410R - P460R -

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R - P440R -

V2

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)

100x100 R 
(98x98 R)
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60x120 R 23¾” x47¼”  R - 15 Caras 15 Pa tterns 15 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 9 Caras 9 Pa tterns 9 Fac es

100x100 R 40” x40”  R - 8 Caras 8 Pa tterns 8 Fac es

Northon Almond  Pul 120 x120 R /  47¼” x47¼”  R 

Northon Almond  Pul
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Northon Light Grey Pul 120x120 R /  47¼” x47¼”  R 
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C a p tu ra  la  se re n id a d   d e l  a zu l 
y  la  c a lm a  d e  la   n a t u ra le za . 
Pa tagonia  nos traslada  a  un estado 
re la ja d o  y sing ula r.  No s p e rm ite 
c o nst ru ir e sp a c io s d e  a lto  va lo r 
esté t ic o , a m b ientes p e rsona les y 

d iferenc iadores. 

Ca p tures the  serenity o f b lue  a nd  
the c a lmness of na ture. Pa tagonia  
ta kes us to  a  re la xed  a nd  uniq ue 
sta te. It a llows us to build  spac es of 
high aesthetic  va lue, persona l and  

d ifferentia ting  environments.

Elle  c a p ture  la  sérénité  d u b leu e t 
le  c a lme d e la  na ture . Pa ta g onia  
vous tra nsp orte  à  un é ta t singulie r 
e t  d e  re la xa t io n  c o m p lè te . Elle 
vo us p e rm e t  d e  c o nst ru ire  d e s 
espac es à  haute va leur esthétique, 
e t d es a mb ia nc es p ersonne lles e t 

d ifférenc iées.

Patagonia

Patagonia  Blue Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Patagonia

Patagonia  Blue Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 17 Caras 17 Pa tterns 17 Fac es

Blue

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

Patagonia  Blue Pul

60x120 R 
(59x119 R)
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Patagonia  Blue Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R  
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Es un p rod uc to  c ontem p o rá neo , 
en e l q ue d esta c a  la  p ro fund id a d  
d e  lo s c rista le s d e l  fo nd o   y  la s 
m a rc a d a s ve ta s, q ue  ha c en d e l 
Prestige Na tura l un imp resc ind ib le 

pa ra  los interiores más exc lusivos.

A c ontempora ry p rod uc t, in whic h 
the d ep th o f the b a c k c rysta l a nd  
the ma rked  veins sta nd  out, whic h 
make Prestige Natura l a  must for the 

most exc lusive interiors.

Il s’ ag it d ’ un p roduit c ontempora in 
q ui  se d istingue p a r la  p ro fond eur 
des c ristaux du fond  et son veinage 
ma rq ué, c e q ui fa it d e c e mod èle 
Prest ig e  Na tura l un m ust p our les 
esp a c es intérieurs les p lus exc lusifs 

et élégants.

Prestige

Prestige Na tura l Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Prestige

Prestige Na tura l Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 17 Caras 17 Pa tterns 17 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 9 Caras 9 Pa tterns 9 Fac es

Natura l

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R

V2

Prestige Na tura l Pul

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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Prestige Na tura l Pul 120x120 R /  47¼” x47¼”  R 
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Prestige Na tura l Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Es un ma teria l lleno d e ma tic es, que 
a p o rta  e xc lusiv id a d  y c o nt rib uye 
a  c re a r e sp a c io s d ist ing u id o s e n 
perfec ta  c onjunc ión c on el entorno.
Sus vetas en vib rantes tonos osc uros, 
d esta c a n sob re e l luminoso fond o y 
permiten que e l p rod uc to se integ re 
a  la  p erfec c ión en estilos d ond e e l 
lujo  se d esma rc a  d e la  ostenta c ión. 
Es una  p ie l p é trea  lum ino sa  y c o n 
m a rc a d a s ve ta s q ue  re c re a n un 
m o vim ie nto  sua ve  y o rig ina l p a ra  

nuestros interiores.

This is a  materia l full of nuanc es, whic h 
p rovides exc lusivity and  c ontributes to 
c rea te d istinguished  spac es in perfec t 

ha rmony with the environment.
Its ve ins in vib ra nt d a rk tones sta nd  
out aga inst the luminous bac kground  
and  a llow the p roduc t to be perfec tly 
in te g ra te d  in  st y le s w he re  luxury 
transc ends ostenta tion. It is a  luminous 
stone-like skin w ith marked  veins tha t 
recreate a soft and original Áow for our 

interiors.

C ’ est une  sé rie  p le ine  d e  sub t ilités, 
o ffra nt d e  l’ exc lusivité  e t c ontrib ue 
à  c rée r d es esp a c es d ist ing ués en 
parfa ite fusion avec  l’ environnement.
Se s ve ine s d a ns d e s to ns so m b re s 
v ib ra nts, se  d é ta c he nt  sur le  fo nd  
lum ineux e t p e rm e ttent a u p rod uit 
d e  s’ in t é g re r p a rfa it e m e n t  d a ns 
d es styles o ù le  luxe  se  d ém a rq ue 
d e  l’ o ste nta t io n. Ave c  une  p e a u 
lumineuse, ve inna ges ma rq uées q ui 
rec rée un mouvement doux et orig ina l 

pour nos intérieurs.

Rain Forest

Rain Forest Na tura l Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Rain Forest

Rain Forest Na tura l Pul

Ra in Forest White Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 17 Caras 17 Pa tterns 17 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 9 Caras 9 Pa tterns 9 Fac es

100x100 R 40” x40”  R - 8 Caras 8 Pa tterns 8 Fac esNatura l White

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R P460R

100x100 R /  40” x40”  R P410R P410R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R P440R

V3

Rain forest Na tura l Pul

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)

100x100 R 
(98x98 R)
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Rain Forest White Pul 120x120 R - 60x120 R /  47¼” x47¼”  R - 23¾” x47¼”  R 
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Rain Forest Na tura l Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Es u n  d e sa f ío  e st é t ic o  p a ra  
a rq uitec tos e interio rista s, un te lón 
de fondo de infinitas posibilidades 
e  in d u d a b le  m o d e rn id a d .Su 
impenetrable fondo negro hace que 
las vetas tomen el p rotagonismo del 
p roduc to: negro, b lanc o y dorado, 
la  c omb ina c ión p erfec ta  p a ra  los 

interiores más exc lusivos.

A n  a e st h e t ic  c h a l le n g e  f o r 
a rc hitec ts a nd  inte rio r d esig ne rs, 
a  c a nva s o f  in f in ite  p o ssib ilit ie s 
a nd  unq uestiona b le  mod ernity. Its 
im p ene tra b le  b la c k b a c kg ro und  
makes the veins take c enter stage: 
b la c k, w h it e  a nd  g o ld  a re  t he 
p erfec t c omb ina tion fo r the  most 

sophistic a ted  interiors.

Le  d é f i  e st h é t iq u e  p o u r le s 
a rc h it e c t e s e t  le s a rc h it e c t e s 
d ’ in t é rie u r, u n e  t o ile  d e  fo n d  
d e  p o ssib ilit é s in f in ie s e t  d ’ une 
m o d e rn it é  in c o n t e st a b le . So n 
fond  noir impénétrab le fa it que les 
veines oc c upent le p remier p lan sur 
l´ sc ène d u p rod uit: no ir, b la nc  e t 
doré, la  c omb ina ison pa rfa ite pour 

les intérieurs les p lus exc lusifs.

Sahara

Sahara  Noir Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Sahara

Sahara  Noir Pul

Sahara  Blanc  Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 11 Caras 11 Pa tterns 11 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 9 Caras 9 Pa tterns 9 Fac es

Noir Blanc

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P464R P460R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P444R -

V2

Sahara  Noir Pul

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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Sahara  Noir Pul 120x120 R /  47¼” x47¼”  R 
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Sahara  Blanc  Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Nuestro  Sa nnine  es un má rmo l d e 
la  familia  de los Ca lac a tta  Linc oln. 
Destac a  por la  pureza  de su fondo 
b la nc o  y  la s su t ile s líne a s q ue 
dibujan sus finas vetas grises. Es un 
p ro d uc to  e leg a nte  y a tem p o ra l. 
Ac tua lm ente , está  d isp onib le  en 
a c a b a d o  sa t ina d o  en 100x100 R 
y en 60x120 R sa t ina d o  y  p ulid o . 
¡Desc ub re  tod a s la s p osib ilid a d es 

que nos b rinda ! 

Sa nnine b e longs to  the Ca la c a tta  
Linc o ln ma rb le fa mily. It sta nd s out 
for the purity of its white background  
a nd  the  sub t le  lines d ra w n b y its 
fine gray veins. It is an elegant and 
timeless produc t. Currently ava ilab le 
in sa t in finish in 100x100 R a nd  in 
60x120 R satin and polished; d iscover 

a ll the possib ilities it offers!  

Sannine

Sannine White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

No tre  Sa nnine  e st  un m a rb re  d e 
la  fa m ille  Ca la c a tta  Linc o ln. Il se 
d istingue par la  pureté de son fond  
b lanc  et les lignes sub tiles dessinées 
p a r d es fines ve ines g rises. C ’ est 
un p rod uit é lég a nt e t intemp ore l. 
Ac tue llement, il est d isp onib le  en 
finit ion sa tinée en 100x100 R e t en 
finit ion sa t inée  e t  p o lie  60x120 R. 
Déc ouvrez toutes les possib ilités qu’ il 

vous offre!
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Sannine

Sannine White Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 13 Caras 13 Pa tterns 13 Fac es

White

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P464R

V2

Sannine White Pul

60x120 R 
(59x119 R)
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Sannine White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Insp ira d o  e n lo s m á rm o le s  d e  la  
familia  de los Ca lac a tta  Gold , llega  
c a rga d o d e fuerza  y vita lid a d . Los 
m a t ic es c rom á t ic os d e  sus ve ta s 
jue g a n un p a p e l e se nc ia l p a ra  
c rea r una  a tm osfe ra   inig ua la b le : 
dorados, grises, negros y su luminoso 
fo nd o  b la nc o . Ap o rta  fresc ura  y 

vita lidad  a  nuestros espac ios. 

Insp ire d  b y t he  m a rb le s o f  t he 
Ca la c a tta  Go ld  fa m ily, this se ries 
sho w s st re ng th  a nd  v ita lit y. The 
c hro m a t ic  nua nc e s o f  it s ve ins 
p la y a n essent ia l ro le  in c rea t ing  
a n  u n b e a t a b le  a t m o sp h e re : 
g o ld , g rey, b la c k a nd  its lum inous 
white  b a c kg round . This look b rings 
freshness and  vita lity to our spac es.

Insp irée  d es ma rb res d e  la  fa m ille 
des Calacatta  Gold , elle se presente 
a vec  p le in d e vita lité  e t d e fo rc e. 
Les nua nc es c hroma tiq ues d e son 
ve ina g e  jo ue nt  un rô le  e sse nt ie l 
pour c réer une a tmosphère unique 
avec  ses dorures, ses teintes grises et 
no ires, e t son fond  b la nc  éc la ta nt. 
Elle apporte de la  fra îc heur et de la  

vita lité à  vos espac es.

Stagnone

Stagnone Gold  Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Stagnone

Stagnone Gold  Pul

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 15 Caras 15 Pa tterns 15 Fac es

Gold

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R

V2

Stagnone Gold  Pul

60x120 R 
(59x119 R)
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Stagnone Gold  Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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La  senc illez sa b ia m ente  e leg id a , 
siemp re  suma . Nuestro  Ta lo  es un 
m a te ria l c o n vo c a c ió n d e  únic o 
q ue  sa b e  d ife re nc ia rse  d e  lo s 
demás grac ias a  la  eleganc ia  de la  
esenc ia  más pura  del mármol Pulp is. 
Ofrece una sensac ión que garantiza  
una perspectiva infinita, misteriosa 
y a trac tiva , c apaz de adap ta rse a  

todos los estilos dec ora tivos. 

Le ss is m o re  w ise ly a p p lie d . O ur 
m od e l Ta lo  evid enc es the  p urest 
e sse nc e  a nd  uniq ue ne ss o f h ig h 
g loss polished  na tura l stone in Pulp is 
marble. It’s natural and pure finish 
provides an enigmatic and  infinite 
p ersp ec tive suita b le for a ll kind s o f 

dec ora tive styles.

M o in s n ´ e st  p lu s sa g e m e n t 
app liqué. Notre modèle Ta lo met en 
évid enc e l’ essenc e la  p lus p ure et 
la  pa rtic ula rité de la  p ierre na turelle 
p o lie  à  ha ute  b rilla nc e en ma rb re 
Pulp is. Sa  finit ion na ture lle  e t p ure 
offre une perspec tive énigma tique 
et infinie adaptée à toutes sortes de 

styles déc ora tifs.

Talo

Ta lo Grey Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Talo

Ta lo Grey Pul

Ta lo White Pul

White Grey

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R P460R

Caras a lea torias de un lienzo de 2,5x2,2 m

Fac es a léa toires d ’une toile de 2,5x2,2 m 
Random fac es from a  981/ 3”  x 862/ 3”  c anvas 

V2

Ta lo Grey Pul

60x120 R 
(59x119 R)
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Ta lo Grey Pul /  Ta lo White Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 
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Toscana

Tosc ana  Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

www.ktlc eramic a .c om

Nue st ra  se rie  To sc a na  se  b a sa  
e n la  sing ula rid a d  y b e lle za  d e l 
Travertino. Sus magníficos veteados, 
su m o rfo lo g ía  he te ro g énea  y la s 
inusitadas tona lidades que iluminan 
e sta  p ie d ra  lo  c o nvie rte n e n un 
materia l idea l pa ra  la  a rquitec tura . 
Pa la c io s, b a sílic a s y tem p lo s so n 
testig os histó ric os d e l uso  d e  esta  
piedra de superficie irregular, que 
p resenta  b rilla ntes y c a p ric hosos 
ve te a d o s. To sc a na , re inve nta  e l 
Tra ve rt ino  p a ra  a d a p ta rse  a  lo s 
nuevos c onc ep tos a rquitec tónic os, 
in t e g rá n d o se  p le n a m e n t e  e n 
in t e rio rism o s c o n t e m p o rá ne o s, 
g ra c ia s a  una  g a m a  d e  c o lo r 
re f ina d a , va rie d a d  d e  fo rm a to s 
y a c a b a d o s : b rillo  so b re  m a te , 

sa tinado y pulido. ¡Desc úbrela !

O ur To sc a na  se rie  is b a se d  o n 
t he  un iq ue ne ss a nd  b e a u t y  o f 
Travertine. Its magnificient veining, 
he te rog eneous morp ho log y, a nd  
unusua l sha d es tha t illum ina te  this 
stone results in an idea l ma teria l for 
a rc hitec ture. Pa lac es, basilic as and  
temp les a re  histo ric a l w itnesses to 
the use of this irregular surface stone, 
which featuring bright and whimsica l 
ve ins. Tosc a na  re invents tra vertine 
t o  m a t c h  n e w  a rc h i t e c t u ra l 
c onc ep ts a nd  fully integ ra ted  into 
contemporary interior design, thanks 
to its refined color range, wide range 
of formats and finishes: carving on 
matt, sa tin and  polished . Disc over it! 
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Toscana

Tosc ana  White PulTosc ana  Na tura l Pul

Tosc ana  Ivory Pul

Natura l Ivory White

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P460R P460R P460R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R - - P440R

V2

Tosc ana  White Pul 120 x120 R /  47¼” x47¼”  R 

www.ktlc eramic a .c om

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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60x120 R 23¾” x47¼”  R - 11 Caras 11 Pa tterns 11 Fac es
120x120 R 47¼” x47¼”  R - 7 Caras 7 Pa tterns 7 Fac es

Tosc ana  White Pul 60 x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Tosc ana  Na tura l Pul

www.ktlc eramic a .c om
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Tu n d ra  e s sin ó n im o  d e  lu jo  y 
e xc lusiv id a d . Pa sa d o  y p re se nte 
se  fund e  e n un c riso l d e  c o lo re s 
q ue  ha c e n  d e  e ste  m á rm o l la  
o p c ió n  p e rf e c t a  p a ra  c re a r 
espac ios singula res. Está  d isponib le 
e n  a c a b a d o  p u l id o  e n  lo s 
fo rma tos120x120 R y 60x120R.  En 

ac abado sa tinado en 60x120 R.

Tundra

Tundra  Blac k Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R 

Tund ra  is synonym ous w ith luxury 
a nd  exc lusivity. Pa st a nd  p resent 
merg e in a  melt ing  p o t o f c o lours 
tha t ma ke this ma rb le  the p erfec t 
c hoic e for c rea ting  unique spac es. 
It  is a va ila b le  in p o lished  finish in 
120x120 R a nd  60x120R forma ts. In 

satin finish in 60x120 R.

Tund ra  e st  syno nym e  d e  luxe  e t 
d ’ e xc lusiv it é . Pa ssé  e t  p ré se n t 
se  fo nd e nt  d a ns un c re use t  d e 
c o ule urs q ui fo nt  d e  c e  m a rb re 
l’ o p t io n p a rfa ite  p o ur c ré e r d e s 
esp a c es uniq ues. Il est d isp onib le 
en finition polie aux formats 120x120 
R et 60x120R. En finition satinée en 

60x120 R.
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Tundra

Tundra  Blac k Pul

Tundra  Grey Pul Tundra  Cream Pul

V3

Cream Grey Blac k

60x120 R /  23¾” x47¼”  R P462R P460R P462R

120x120 R /  47¼” x47¼”  R P440R P440R P442R

Tundra  Cream Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R

60x120 R 
(59x119 R)

120x120 R 
(119x119 R)
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Tundra  Grey Pul /  Tundra  Blac k Pul 60x120 R /  23¾” x47¼”  R

60x120 R 23¾” x47¼”  R - 15 Caras 15 Pa tterns 15 Fac es

Tundra  Cream Pul
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Tundra  Grey Pul 120x120 R /  47¼x47¼”  R
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Mosaicos
Mosaics
Mosaïques
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Mosa ic  Mureto (12T) Sahara  Noir Pul

Mosaicos
Mosaics / Mosaïques

Mosa ic  Arabesc a to (12T) Northon Gold  Pul

Arabesc a to (12T)
29,8x28,6 c m 
112/ 3” x111/ 4”

Mureto (12T)
37,2x29,7 c m 
142/ 3” x112/ 3”

Shell (18T)
32x31,6 c m 
122/ 3” x121/ 2”

Diamond  (23T)
32,4x33,5 c m  
123/ 4” x131/ 5”

Hexagon (10T)
25,9x21,2 c m  
101/ 5” x81/ 3”

Standard  (36T)
29,7x29,7 c m  
112/ 3” x112/ 3”

Arabesc a to (12T)
29,8x28,6 c m 
112/ 3” x111/ 4”

Mureto (12T)
37,2x29,7 c m 
142/ 3” x112/ 3”

Shell (18T)
32x31,6 c m 
122/ 3” x121/ 2”

Diamond  (23T)
32,4x33,5 c m  
123/ 4” x131/ 5”

Hexagon (10T)
25,9x21,2 c m  
101/ 5” x81/ 3”

Standard  (36T)
29,7x29,7 c m  
112/ 3” x112/ 3”

*Todos los modelos de mosa ic os se pueden hac er ba jo ped ido para  toda  nuestra  c olec c ión Lux.  
*All mosa ic  models c an be order for our Lux c ollec tion.

*Tous les modèles de mosa ïques peuvent être fab riqués sur c ommande pour toute notre c ollec tion Lux.

*Todos los modelos de mosa ic os se pueden hac er ba jo ped ido para  toda  nuestra  c olec c ión Lux.  
*All mosa ic  models c an be order for our Lux c ollec tion.

*Tous les modèles de mosa ïques peuvent être fab riqués sur c ommande pour toute notre c ollec tion Lux.
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Mosaicos
Mosaics / Mosaïques

*Todos los modelos de mosa ic os se pueden hac er ba jo ped ido para  toda  nuestra  c olec c ión Lux.  
*All mosa ic  models c an be order for our Lux c ollec tion.

*Tous les modèles de mosa ïques peuvent être fab riqués sur c ommande pour toute notre c ollec tion Lux.

*Todos los modelos de mosa ic os se pueden hac er ba jo ped ido para  toda  nuestra  c olec c ión Lux.  
*All mosa ic  models c an be order for our Lux c ollec tion.

*Tous les modèles de mosa ïques peuvent être fab riqués sur c ommande pour toute notre c ollec tion Lux.

Arabesc a to (12T)
29,8x28,6 c m 
112/ 3” x111/ 4”

Mureto (12T)
37,2x29,7 c m 
142/ 3” x112/ 3”

Shell (18T)
32x31,6 c m 
122/ 3” x121/ 2”

Diamond  (23T)
32,4x33,5 c m  
123/ 4” x131/ 5”

Hexagon (10T)
25,9x21,2 c m  
101/ 5” x81/ 3”

Standard  (36T)
29,7x29,7 c m  
112/ 3” x112/ 3”

Arabesc a to (12T)
29,8x28,6 c m 
112/ 3” x111/ 4”

Mureto (12T)
37,2x29,7 c m 
142/ 3” x112/ 3”

Shell (18T)
32x31,6 c m 
122/ 3” x121/ 2”

Diamond  (23T)
32,4x33,5 c m  
123/ 4” x131/ 5”

Hexagon (10T)
25,9x21,2 c m  
101/ 5” x81/ 3”

Standard  (36T)
29,7x29,7 c m  
112/ 3” x112/ 3”

Mosa ic  Hexagon (10T) Ga laxy Brown PulMosa ic  Shell (18T) Stagnone Gold  Pul
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Mosaicos
Mosaics / Mosaïques

*Todos los modelos de mosa ic os se pueden hac er ba jo ped ido para  toda  nuestra  c olec c ión Lux.  
*All mosa ic  models c an be order for our Lux c ollec tion.

*Tous les modèles de mosa ïques peuvent être fab riqués sur c ommande pour toute notre c ollec tion Lux.

*Todos los modelos de mosa ic os se pueden hac er ba jo ped ido para  toda  nuestra  c olec c ión Lux.  
*All mosa ic  models c an be order for our Lux c ollec tion.

*Tous les modèles de mosa ïques peuvent être fab riqués sur c ommande pour toute notre c ollec tion Lux.

Arabesc a to (12T)
29,8x28,6 c m 
112/ 3” x111/ 4”

Mureto (12T)
37,2x29,7 c m 
142/ 3” x112/ 3”

Shell (18T)
32x31,6 c m 
122/ 3” x121/ 2”

Diamond  (23T)
32,4x33,5 c m  
123/ 4” x131/ 5”

Hexagon (10T)
25,9x21,2 c m  
101/ 5” x81/ 3”

Standard  (36T)
29,7x29,7 c m  
112/ 3” x112/ 3”

Arabesc a to (12T)
29,8x28,6 c m 
112/ 3” x111/ 4”

Mureto (12T)
37,2x29,7 c m 
142/ 3” x112/ 3”

Shell (18T)
32x31,6 c m 
122/ 3” x121/ 2”

Diamond  (23T)
32,4x33,5 c m  
123/ 4” x131/ 5”

Hexagon (10T)
25,9x21,2 c m  
101/ 5” x81/ 3”

Standard  (36T)
29,7x29,7 c m  
112/ 3” x112/ 3”

Mosa ic  Standard  (36T) Mist Pearl PulMosa ic  Diamond  (23T) Imperia le Ivory Pul
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Rec omendac iones de manipulac ión
Es nec esario respeta r una  serie de ind ic ac iones, antes, durante y después de la  insta lac ión de este tipo de materia les. Se rec omienda  : 
1. No desenc a ja r el ma teria l hasta  su c oloc ac ión.
2. Levanta r c on c uidado las p iezas a l sac arlas de la  c a ja , evitando a rrastra rlas pa ra  no dañar las esquinas. 
3. Proteger el material durante la instalación para prevenir el rayado superficial por los áridos presentes en los materiales de agarre y rejuntado 
o elementos abrasivos p rop ios de la  ob ra .
4. Utilizar material de rejuntado de granulometría fina, hacer uso de la llana de goma y no dejar secar el material secar en exceso , para 
fac ilita r la  eliminac ión del mismo sin esfuerzo. 

Handling rec ommendations
It is nec essary to respec t a  series of ind ic a tions, before, during  and  a fter the insta lla tion of this type of ma teria ls. It is rec ommended :
1.  Do not unbox the materia l until its insta lla tion.
2. Carefully lift the p iec es out of the box, avoid ing d ragg ing them and  damage the c orners.
3. Protec t the ma teria l d uring  insta lla tion to  p revent surfac e sc ra tc hing  d ue to  aggrega tes p resent in g ripp ing  and  g routing  ma teria ls or 
ab rasive elements typ ic a l of the work.
4. Use grouting material with a fine grain size, use a rubber trowel and do not allow the material to dry excessively, to facilitate its removal 
without effort.

Instruc c iones de uso y mantenimiento d iario
1. La superficie del acabado LUX no se puede volver a pulir por lo que 
debemos evitar el contac to con materia les abrasivos. Recomendamos 
c oloc ar a  la  entrada  sistemas de retenc ión de la  suc iedad , c omo por 
ejemp lo a lfombras.

2. Es rec om end a b le  p ro teg er los a p oyos d e l m ob ilia rio  q ue  sea  
susc ep tib le a  moverse: sillas, sofás, mesas…

3. Para  la  limp ieza  d ia ria  rec omendamos utiliza r agentes de limp ieza  
neutros, evitando usa r agentes que c ontengan ác idos o c eras, que 
pueden generar imperfecc iones y acumular suc iedad sobre las p iezas.

1. The LUX finish surface cannot be polished again. The contact with 
abrasive materia ls should  thus be avoided . It is rec ommended to insta l 
d irt retention systems a t the entranc e, suc h as c a rpets.

2. It is advisable to protec t the supports of the furniture that is susceptib le 
to movement: c ha irs, sofas, tab les ...

3. For da ily c leaning  we rec ommend  using  neutra l c leaning  agents, 
avoid ing using agents that conta in ac ids or waxes, which can generate 
imperfec tions and  ac c umula te d irt on the p iec es.

Una  c oloc ac ión adec uada  y c uidadosa  de los p roduc tos fab ric ados 
por KTL es vita l pa ra  resa lta r a l máximo las c a rac terístic as téc nic as de 
los mismos.  Por ese motivo, es nec esario: 

1. Ve rific a r e l c a lib re , tono  y c a lid a d  d e l p rod uc to  a ntes d e  la  
c oloc ac ión.
2. Para  ob tener un exc elente ac abado estétic o en c uanto a l d iseño y 
aprec iar todas sus cua lidades, KTL recomienda extender las p iezas con 
c uidado y mezc la r ma teria l de va rias c a jas pa ra  evita r repetic iones 
de gráfica.
3. Esc oger herramientas de insta lac ión adec uadas : llana  dentada , 
ma za  d e goma  b la nd a , ventosa s, c ruc eta s, c uña s d e nive la c ión y 
llanas de goma para  la  ap lic ac ión del rejuntado. 
4. Es imprescindible que la superficie a alicatar esté nivelada, limpia 
y a islada  de la  humedad .
5. Se rec omienda  el uso de sistemas de nivelac ión c omo c ampanas 
o c uñas para  ga rantiza r la  c orrec ta  c oloc ac ión. 
6. Una  vez c o loc a d o e l a zule jo , ha y q ue evita r la s op era c iones en 
la  zona  a lic a ta d a  (enyesa d o, p intura , c o loc a c ión d e a nd a mia je , 
trasiego de herramientas o elementos abrasivos). 

Rec omendac iones de c oloc ac ión

Proper and  c a reful p lac ement of the p roduc ts manufac tured  by KTL 
is vita l to fully highlight their tec hnic a l c ha rac teristic s. For this reason, 
it is nec essary:

1. Chec k the c a lib re, tone and  qua lity of the p roduc t before laying.
2. In order to obtain an excellent aesthetic finish in terms of design and 
to app rec ia te a ll its qua lities, KTL rec ommends sp read ing  the p iec es 
c a refully and  mixing  materia l from severa l boxes to avoid  repetitions 
of g raphic s.
3. Choose appropria te insta lla tion tools : toothed  trowel, white rubber 
hammer, suc tion grip  and  rubber trowel for pointing .
4. It is essentia l tha t the sub - surfa c e to  b e tiled  is leve l, c lea n a nd  
isola ted  from moisture.
5. The use of levelling  system suc h as wedges a re rec ommended  to 
ensure a  c orrec t insta lla tion. 
6. Onc e the tile has been insta lled , it is nec essary to avoid  opera tions 
in the tiled  a rea  (p lastering , pa inting , p lac ing sc a ffold ing , transferring  
too ls or ab rasive e lements) p lease a llow the rec ommend ed  setting  
time for the adhesive to set as per the manufac turers instruc tion.

Plac ement rec ommendations Instruc tions for daily use and maintenanc e

Rec omendac iones /  Rec omendations /  Rec ommandations

Rec ommandations de manipulation
Il est néc essa ire de suivre c erta ines ind ic a tions, avant, durant et ap rès l’ insta lla tion de c e type de p roduits. Il est rec ommandé:
1. Ne pas déba ller le matériel jusqu’à  son insta lla tion.
2. Au moment d ’extra ire les c a rreaux de la  boîte, les soulever avec  soin, en évitant de les tra îner au sol pour ne pas endommager les ang les.
3. Protéger le matériel durant l’ insta lla tion pour éviter les rayures sur la  surfac e des c a rreaux que peuvent oc c asionner les agréga ts c ontenus 
dans les matériaux de fixation et de jointoiement ou de tout autre élément abrasif propre au chantier.
4. Utiliser le matériel pour les joints avec une granulométrie fine, utiliser une taloche en caoutchouc et ne pas laisser le matériel sécher trop 
longtemps pour pouvoir l’ é liminer  fac ilement et sans effort.

Une p ose a d éq ua te  e t so ig née d es p rod uits fa b riq ués p a r KTL est 
p rimord ia le  si l’ on veut reha usser a u ma ximum les c a ra c téristiq ues 
tec hniques du p roduit. Pour c ette ra ison, il est néc essa ire de:

1. Vérifier le calibre, la nuance et la qualité (choix) avant la pose.
2. Pour obtenir une excellente finition esthétique quant au design, et 
pour appréc ier toutes les qua lités du c a rrelage, KTL rec ommande au 
p réa lab le d ’éta ler et de mélanger  avec  soin les c a rreaux  p rovenant 
de boîtes différentes, afin d’ éviter les répétitions de la graphique.
3. Choisir l’outillage adéquat de fixation: truelle dentée, maillet en 
c a outc houc  soup le, ventouses, c ro isillons, c a les d e nive llement e t 
ta loc he en c aoutc houc  pour fa ire les jo ints.
4. Il est ind ispensab le que la  surfac e à  c a rreler soit pa rfa itement lisse, 
p ropre et isolée de toute humid ité.
5. L’  utilisa tion d e systèmes d e nive llement est rec omma nd ée p our 
assurer une insta lla tion c orrec te.
6. Ap rès le  c o lla ge, il fa ut éviter d e réa liser d es tra va ux sur la  zone 
carrelée. (p lâ trage, peinture, échafaudages, déplacement d ’outillage 
ou d ’éléments abrasifs).

Rec ommandations de pose
1. La surface de la finition LUX ne peut être polie de nouveau; aussi 
est-il néc essa ire  d ’ éviter le  c onta c t a vec  d es ma téria ux a b ra sifs. Il 
est rec ommandé de p lac er à  l’ entrée des systèmes de rétention de 
poussière et de débris, c omme par exemp le des pa illassons.

2. Il est rec ommandé de p rotéger à  l’ a ide d ’embouts les p iètements 
des meub les lsusc ep tib les d ’être dép lac és: c ha ises, tab les, c anapés, 
etc …

3. Pour un entretien quotid ien, il est rec ommandé d ’utiliser des agents 
nettoyants neutres et d ’éviter c eux qui c ontiennent des ac ides ou des 
c ires susc ep tib les de générer des imperfec tions ou d ’ac c umuler des 
impuretés sur la  surfac e du c a rrelage.

Consignes d’utilisation et d ’entretien quotid ien

Carac terístic as Téc nic as /  Tec hnic al Features /  Carac téristiques Tec hniques

Desc ripc ión del test /  Test desc rip tion
Va lor del test /

 test Va lue
Norma /  
Standard

Absorc ión de agua  /  Water absortion /  Absorp tion d ´eau Ev≤ 0,5% Cumple /  Complies UNE-EN ISO 10545-3

Fuerza  de rotura  /  Breaking Strength /  Chargue méc anique ≥1300 N Cumple /  Complies UNE-EN ISO 10545-4

Resistencia a la Áexión / Modulus of rupture / Résitance à la Áexion ≥ 35 N/mm2 Cumple /  Complies UNE-EN ISO 10545-4

Abrasion superficial / Surface Abrasion /Abrasion superficial
A c osulta r según
modelo /  Consult 

ac c ord ing to model

Según modelo/  
Depend ing on model 

UNE-EN-ISO 10545-7

Resistenc ia  a l c uarteo /  Crazing resistanc e /  Résistanc e au tressa illage Requerido /  Requested Resistente /  Resistant UNE-EN ISO 10545-11

Resistenc ia  a  la  helada  /  Frost resistanc e / Résistanc e au gel Requerido /  Requested Resistente /  Resistant UNE-EN ISO 10545-12

Resistenc ia  
químic a /  
Chemic a l 
resistanc e/
Résistanc e 
c himique

Produc tos doméstic os y de p isc ina  /  Household  c hemic a ls and  
swimning pool sa lts /  Produits ménagers et seis de la  p isc ine

Mínimo c lase B 
 Minimum c lass B Cumple /  Complies UNE-EN ISO 10545-13

Ác idos a  ba ja  c onc entrac ión /  Low c onc entra tion of ac ids /
Résistanc e aux ac ides

Mínimo c lase LB 
Minimum c lass LB Cumple /  Complies UNE-EN ISO 10545-13

Bases a  ba ja  c onc entrac ión /  Low c onc entra tion of a lka lis /
Résistanc e aux bases

Mínimo c lase LB
Minimum c lass LB Cumple /  Complies UNE-EN ISO 10545-13

Resistenc ia  a  las manc has /  Sta in resistanc e / Résistanc e aux tac hes
Mínimo c lase 3

Minimum c lass 3
Cumple /  Complies UNE-EN ISO 10545-14

Embalaje /  Pac king List /  Conditionnement

Formato Nomina l 
Nomina l Size

Formato de Traba jo
Work Size

Espesor (mm) Pzas/ Cj M2/ Cj Kg/ Cj Pzas/ M2 Kg/ M2 Cjas/ Pa l M2/ Pa l Kg/ Pa l

60x120 R /  23¾” x47¼”  R 59x119 R 10,5 2 1,404 33,06 1,42 23,54 36 50,55 1215,00

100x100 R /  40” x40”  R 98x98 R 10,5 2 1,920 46,48 1,04 24.20 20 38,42 950,00

120x120 R /  47¼” x47¼”  R 119x119 R 10,5 1 1,416 34,50 0,70 24,36 36 50,98 1300,00
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KTL se reserva el derecho de modificar las caracteristicas de sus productos sin 
preaviso de ningún tipo.

Los ac abados se dan a  titulo ind ic a tivo, quedando ba jo reserva  los a justes de los 
c olores c onsec uenc ia  de las téc nic as de impresión.

Por ello las fotogra fías de los p roduc tos expuestos no son c ontrac tua les.
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KTL reserves the right to c hange the c harac teristic s of its p roduc ts without p rior notic e.

Information about the finishes of the goods is only provided as a guide.

As a  result of the p rinting  tec hniques there might be d iferenc es between the 
c olours p rinted  in this c a ta logue and  these of the rea l p roduc ts.

Colours shown in this c a ta logue a re not c ontrac tua l.


